Rem700 Special Bottom Safety - Right - No bolt release - Pro Curved
(PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel

: N _ NOY IMAC
PVD Black — PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable J IV
coating that is applied to external stainless components to give them a clean AVAIL ABLI
black color. AVATLA N
Description

The Rem 700 Bottom Safety is the ideal upgrade to improve accuracy and
precision on any Remington 700 style rifle that requires a bottom safety.
Featuring TriggerTech's Frictionless Release Technology™, this drop-in trigger
provides a true zero-creep break, extremely short over-travel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling ~0.5Ibs
lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight. Frictionless
Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel internal
components ensure corrosion resistance and an extended service life. As
Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety - Right - No bolt release - Pro Curved (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010043

Mfr. No.: R70-SBB-13-BNP
Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable, Curved
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768001519
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO
BOLT RELEASE. Dieser Abzug wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Zuverlassigkeit Ihres Remington 700
Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen ein.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht mit Schmutz oder anderen Verunreinigungen in Beriihrung kommt.
Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungs und Pflegemittel.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den TRIGGERTECH Abzug in die vorgesehene Halterung ein und sichern Sie ihn geman
den Anweisungen.

® Uberpriifen Sie die Funktion des neuen Abzugs, bevor Sie das Gewehr wieder verwenden.

2. Nutzung:

® Achten Sie darauf, dass der Abzug vollstandig in die Ausgangsposition zurtickkehrt, bevor Sie erneut
schiel3en.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Abzugsfunktion, insbesondere nach jedem Gebrauch.

® Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafi den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Uberpriifen Sie auch die Website des Herstellers fiir aktuelle
Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemafen Nutzung und Wartung abhéngt.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit Inrem TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE zu gewahrleisten.






TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety Right No Bolt Release. This product is
designed to enhance the performance and safety of your Remington 700 style rifle. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling.

Keep the trigger area clear of any obstructions during installation and usage.

Regularly inspect the safety mechanism and trigger for proper function before use.

Store the firearm and trigger in a secure location, away from children and unauthorized users.

Do not modify the trigger or safety mechanism in any way, as this may compromise safety and reliability.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting range before firing.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Remington 700 rifle is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Only use ammunition that is compatible with your Remington 700 rifle.

Avoid using the trigger if you notice any unusual sounds or resistance during operation.

If the trigger fails to engage or disengage properly, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Do not use the firearm in adverse weather conditions that may affect the safety mechanism.

Instructions for Installation and Usage
1. Installation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove the existing trigger assembly from the Remington 700 rifle according to the manufacturer's
instructions.
® Carefully install the TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety by following these steps:
® Align the trigger with the mounting points in the rifle.
® Secure the trigger in place using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.
® Test the safety mechanism to ensure it functions correctly before proceeding.

2. Usage

® After installation, perform a function check:
® Engage and disengage the safety to ensure it operates smoothly.
® Test the trigger pull to confirm it meets your preferences.
® Once satisfied with the installation and function, you may proceed to use the firearm.
® Always follow safe shooting practices and maintain awareness of your environment while shooting.

Disposal Instructions
® Dispose of the TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety in accordance with local regulations.

® Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or further information, please refer to the official TRIGGERTECH website or
consult your local retailer.

Conclusion

Following these safety guidelines and instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety. Always prioritize safety and responsibility while handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
DERECHO SIN LIBERACION DEL BOLTE

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la precision y la fiabilidad de su rifle Remington 700. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar su seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre maneja el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Mantén el rifle apuntando en una direccidn segura en todo momento.

Nunca coloques el dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantén el gatillo y el &rea circundante limpios y libres de obstrucciones.

Almacena el rifle y sus componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de disparo accidental si el gatillo no se utiliza correctamente.
® Posibilidad de dafio al rifle si no se instala adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de realizar cualquier ajuste.
* No intentes modificar el gatillo o cualquier componente sin la capacitacion adecuada.
® Verifica que todas las piezas estén en su lugar y en buen estado antes de usar el rifle.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® Sino tienes experiencia en el manejo de rifles, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Instalacién:

® Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Retira el gatillo antiguo y asegurate de que el area esté limpia.

® Coloca el Gatillo TRIGGERTECH REM700 en su lugar, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

® Asegura el gatillo con los tornillos proporcionados, pero no aprietes demasiado para evitar dafios.

® Vuelve a montar el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Uso:
® Antes de disparar, verifica que el rifle esté en modo seguro.
® Coloca tus dedos en la posicion correcta, listos para el disparo.
® Realiza disparos controlados y siempre mantén la atencién en el objetivo.
[ )

Si experimentas alguna anomalia, deja de usar el rifle y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando el producto ya no sea (til, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
®* No lo deseches en la basura comun; busca puntos de reciclaje o eliminacién adecuados para componentes

de armas.
® Asegurate de que todas las partes del gatillo sean desechadas de manera segura y responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un contacto en la Unién Europea que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y eficiente del Gatillo TRIGGERTECH
REM700 Special Bottom Safety. Recuerda que la seguridad es primordial y que siempre debes estar consciente de
las mejores practicas al manejar armas de fuego.






Guide de sécurité pour le REM700 SPECIAL BOTTOM
SAFETY DROIT SANS LIBERATION DE BOLT

Introduction

Merci d'avoir choisi le REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY DROIT SANS LIBERATION DE BOLT. Ce produit est
congu pour améliorer la sécurité et la précision de votre fusil de style Remington 700. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser ce produit afin d'assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de toujours suivre les instructions d'utilisation et d'installation fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant d'installer le systeme de sécurité, assurezvous que le fusil est déchargé et que I'environnement est sdr.
Ne touchez pas a la gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre fusil.

Evitez de manipuler le fusil dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

® Gardez le produit propre et exempt de débris pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

® Retirez le fusil de son étui et assurezvous qu'il est déchargé.
® [ocalisez I'emplacement du systeme de sécurité inférieur sur votre fusil Remington 700.
® Suivez les étapes cidessous pour installer le systeme de sécurité :

1. Retirez le systéme de sécurité d'origine si nécessaire.

2. Insérez le nouveau systéme de sécurité REM700 dans I'emplacement prévu.

3. Assurezvous que toutes les vis et composants sont bien serrés.

4. Testez le mécanisme de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

® Assurezvous que le fusil est en position de sécurité avant de le manipuler.
® Pour activer le systéeme de sécurité, suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Vérifiez régulierement le fonctionnement du systéme de sécurité avant chaque utilisation.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements de sécurité et des composants en
aluminium et en acier inoxydable.

® Contactez un centre de recyclage agréé pour vous débarrasser du produit de maniére responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour les
questions de sécurité. Assurezvous de conserver les informations de votre produit pour référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et efficace de votre REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO
BOLT RELEASE. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che comprendono le normative sulla sicurezza delle
armi.

Verificare che il grilletto sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi senza adeguate precauzioni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnalare immediatamente eventuali difetti 0 malfunzionamenti al rivenditore o al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare o modificare il grilletto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare solo munizioni compatibili e raccomandate per il fucile Remington 700.

Eseguire controlli regolari per garantire che non ci siano segni di usura o danni.

Evitare di utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress elevato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovere il grilletto originale dal fucile Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il grilletto TRIGGERTECH REM700 nel vano designato.

Assicurarsi che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.

Controllare che il grilletto funzioni senza intoppi prima di utilizzare I'arma.

2. Uso

Prima di ogni utilizzo, controllare che il grilletto sia in buone condizioni.
Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Utilizzare il grilletto in modo responsabile e solo in ambienti appropriati.
Dopo ogni utilizzo, pulire il grilletto e il fucile per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.

® Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica. Contattare un centro di raccolta autorizzato per un corretto
smaltimento.

® Assicurarsi che tutte le parti siano completamente disassemblate prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. E
importante avere a disposizione la ricevuta d'acquisto e il numero di serie del prodotto.



Ricordarsi di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami di sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'lUE. Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti per garantire la
sicurezza di tutti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE. Nasz
produkt zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ doktadnos¢ i precyzje strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
niniejsza instrukcja, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjami obstugi.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Unikaj kontaktu z woda oraz innymi cieczami, ktére moga wptyna¢ na dziatanie produktu.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

* Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
uzytkowania broni.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed wprowadzeniem lub usunieciem spustu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalacji.

® Zdejmij stary spust, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Zainstaluj TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY zgodnie z dotgczonymi instrukcjami.
® Sprawdz, czy spust jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
® Przed pierwszym uzyciem wykonaj testy funkcjonalne, aby upewnic sie, ze spust dziata prawidtowo.

® Podczas strzelania, zawsze trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.
® Uzywaj spustu w kontrolowanym i bezpiecznym srodowisku, unikajgc niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej

utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych zasad i wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE. Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest
najwazniejsze, a odpowiedzialne korzystanie z broni jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety liipaisimen kayttdohjeeseen. Tama liipaisin on
suunniteltu erityisesti Remington 700 tyyppisille kivaareille, ja se tarjoaa erinomaisen tarkkuuden ja toiminnan. On
tarkead, etta kayttajat noudattavat tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaakseen tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat ovat puutteellisia.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyta liipaisinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii moitteettomasti.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on aina turvallisessa tilassa ennen liipaisimen kayttdmista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.

Valta liipaisimen kayttoa kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Huomioi, etta liipaisimen paino voi tuntua kevyemmaélté kuin perinteisissa liipaisimissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha liipaisin aseesta noudattaen valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja vaurioitumattomia ennen asennusta.

®* Asenna TRIGGERTECH REM7O0O liipaisin paikalleen ja varmista, ettd se on tukevasti kiinni.
® Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen aseen kayttamista.

2. Kaytto:

® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.
® Kayta liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.
® Varmista, ettd ymparillasi on turvallista ampua, ja etté kaikki ovat asianmukaisessa etéisyydessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti metalliosia.
® Ota huomioon ymparistdystavalliset havittamismetodit, kuten kierréatys.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa TRIGGERTECH REM700 Special Bottom Safety liipaisimen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla aseita kasitellessasi.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Denna produkt &r designad for att
forbattra noggrannheten och precisionen p& Remington 700stil gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt gevar innan installation.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att avtryckaren ar i "safety” lage innan du hanterar gevaret.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du skjuter.

Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Se till att gevaret ar sakert férvarat nar det inte anvands.

Utfor regelbundet inspektioner av produkten for att sdkerstalla att den fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade i paketet.
2. Installation:
® Ta bort den gamla avtryckaren och sakerhetskomponenten fran ditt gevar.
® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att installera TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM
SAFETY.
® Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
3. Anviandning:
® Efter installation, testa avtryckaren i en séker miljo.
® Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan du anvénder den i praktiska situationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avyttra alla férpackningar och gamla komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och plast.
® Om produkten blir defekt, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kanaler. Se till att ha produktens
modellinformation till hands for att f& basta majliga hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti: TRIGGERTECH REM700 SPECIAL
BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil pfesnost a preciznost vasi pusky Remington 700. Pfed pouzitim si prosim dlikladné pfectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.

Vzdy dodrzujte platné zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
Uchovéavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho funkcnost.

Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, pfestarite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Nenechéavejte zbrar nabitou, pokud ji nepouzivéte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

* Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Ze rozumite vdem krokdm.

2. Instalace
® Demontujte stavajici spoust’ a spodni pojistku.

® Nainstalujte TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY podle pokyn{ vyrobce.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a komponenty spravné utazeny.

3. Pouzivani
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena.

® Pouzivejte spoust s lehkym dotykem pro optimalni vykon.
® Po kazdém pouziti dliikladné vycistéte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadu.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace komponentt, pokud je to moZné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu a instalace se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate po ruce Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY.



